SONDERPROGRAMM 2027

01/06-30/09
Kunst auf der Festung Hohensalzburg
Diverse Kiinstler prasentieren ihre Werke im ehemaligen Atelier HdImoser im Burghof

Juli & August | Jedermann im Burghof | Theaterstiick von Hugo von Hofmannsthal
(Im Burghof der Festung / bei Schlechtwetter im Stieglkeller)

28&29/08 | Mittelalterfest auf der Festung Hohensalzburg
Ein Familienfest mit traditionellem Handwerk, Fechtvorfihrungen,
einem bunten Kinderprogramm und vielem mehr.

m 28/08 | Lange Nacht der Festung

Adventwochenenden | Freitag bis Sonntag | 11.00-19.00 Uhr
Stimmungsvoller Adventmarkt im Burghof
An den Adventwochenenden mit viel heimischem Kunst- und Handwerk,
originellen Geschenkideen, weihnachtlichen Kdstlichkeiten und einem
unterhaltsamen Rahmenprogramm.

Ganzjahrig | Salzburger Festungskonzerte
Inden mittelalterlichen Rumlichkeiten der Festung finden fast taglich Konzerte der
Salzburger Festungskonzerte statt.
Infos und Karten unter Tel. +43 662 82 58 58, salzburghighlights.at

SONDERFUHRUNGEN 2027

Ganzjahrig | Filhrungen, Exklusivtouren und Familienfiihrung DE & EN
Ein faszinierender Ausblick iber die Stadt, der Besuch geheimer Platze und
spannende Geschichten aus lang vergangenen Zeiten passend fir die jeweilige
Gruppe présentiert.

Juli &August | Abendfiihrungen DE | donnerstags
Einabendlicher Rundgang bietet Einblick in die weniger bekannten Ecken & geheimen
Winkel des Wahrzeichens.
08/07,22/07,05/08, 19/08 & 02/09 | jeweils 19.00 Uhr

am dritten Sonntag im Monat | Offentliche Familienfilhrungen DE
21/02,21/03, 18/04, 16/05, 20/06,
18/07,15/08, 19/09,17/10 & 21/11 | jeweils 10.30 Uhr

20/03,05/06 & 04/09 | Hohensalzburger Happchen DE
Spezialfiihrungen zu wechselnden Themen fir ein interessiertes Publikum

16/07,13/08 & 10/09 | Highlight-Tour EN
Learn more about the history of Hohensalzburg Fortress, its representative State
Rooms and the extensive courtyards and bastions.

05/05,28/07 &29/09 | Schlaglichter zum 950-Jahr-Jubilaum
Begeben Sie sich mit uns auf eine Kunstreise in ausgewahlte
Lebensabschnitte der Festung.

m Weitere Veranstaltungen zum 950-Jahr-Jubildum finden Sie auf unserer Website!

Information & Anmeldung unter festung-hohensalzburg.at,
office@festung-hohensalzburg.at
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Wahrzeichen im Herzen
der Mozartstadt

A landmark in the heart

of Mozart's city

ILsimbolo nel cuore della
citta di Mozart
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GESCHICHTE ERLEBEN AUF

SALZBURGS WAHRZEICHEN

Hoch Giber den Déchern der Stadt thront erhaben die mittelalterliche Burganlage
und neuzeitliche Festung mit 950 Jahren Baugeschichte. Eindrucksvoll und unver-
gesslich ist der Blick Gber die fiirsterzbischofliche Stadt und das Bergland.

EXPERIENCE HISTORY AT

SALZBURG'S LANDMARK

Towering high above the roofs of the city stands the medieval castle and fortress
with more than 950 years of construction history. Impressive and unforgettable
views of the old town and the mountainous landscape.

VIVERELASTORIAVISITANDO
ILSIMBOLO DI SALISBURGO

ILcomplesso fortificato medievale e a fortezza dominano dallalto sui tetti della
citta. Lintera costruzione abbraccia pit di 950 anni di storia. Il panorama che
si gode sulla citta arcivescovile e sulle montagne circostanti & particolarmente
suggestivo e indimenticabile.

OFFNUNGSZEITEN

Jénner - April und Oktober - Dezember 9.30 - 17.00 Uhr
(Ostern und Adventwochenenden 9.30 - 18.00 Uhr, 24. Dezember Innenraume 9.30 - 14,00 Uhr)

Mai - September 8.30-20.00 Uhr

(Museen gedffnet 9.00-19.00 Uhr)
SchlieBtage: 08.-12. November 2027

PREIS | PRICES | PREZZI BASIS-TICKET ALL-INCLUSIVE PANORAMA-TICKET
Erwachsene | Adult | Adulti €15,50 €19,20 €12,80
Kinder (6~ 14 Jahre) | Children | Bambini e ragazzi €6,30 €730 €5,20
Berg- und Talfahrt FestungsBahn
& Round trip by funicular | Corsa diandata e ritorno in funicolare \/ \/ \/
Burgareal: Hife, Basteien, Kapelle
ﬁ‘ Castle grounds: courtyards, bastions, chapel | Areale del castello: cortili, bastioni, cappella \/ \/ \/
4 Panorama-Tour
ﬂ Panorama tour | Tour panoramico \/ \/ \/
- Alle Museen
B pmuseums | Tuttii musei \/ \/
iy,  Fiirstenzimmer
== StateRooms | Stanze dei principi v
y Magisches Theater
C’/g Magical theatre | Teatro magico \/
* 01/05-30/09 8.30-10.00 & 18.00 - 20.00 Uhr
**01/05-30/09 mit giiltigem Eintrittsticket | with valid entrance ticket | con biglietto d'ingresso valido
OPENING HOURS ORARIO DELLE VISITE
January - Apriland October - December 9.30a.m.-5.00 p.m. gennaio - aprile e ottobre - dicembre ore 9.30-17.00
(Easter and Advent weekends 9.30 a.m. - 6.00 p.m., 24" December interior rooms 9.30a.m.-2.00 p.m.) (Pasqua e fine settimana dell'Avvento ore 9.30 - 18.00, 24 dicembre spaziinterni ore 9.30 - 14.00)
May - September 8.30a.m.-8.00 p.m. maggio - settembre ore 8.30-20.00

(Museums open 9.00a.m.-7.00 p.m.)
Closing days: 8" - 12 November 2027

(Musei apertiore 9.00 - 19.00)

Giorni di chiusura: 8 - 12 novembre 2027



